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Liquisys M COM223 Despre acest document
1 Despre acest document
1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau gravé.

A AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simbolurile utilizate

Permis

Recomandat

ERE8@
Y]

Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

S

Informatii suplimentare, sfaturi

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

Rezultatul unei etape individuale

1.3 Simboluri de pe dispozitiv

AN Referire la documentatia dispozitivului

® Nu eliminati produsele care poart4 acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. In schimb, returnati-le la
producdtor pentru eliminare in conformitate cu conditiile aplicabile.
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Instructiuni de sigurantd de baza Liquisys M COM223

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte privind personalul

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de mdsurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de cdtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Transmitatorul Liquisys M este utilizat pentru a determina continutul de oxigen din mediul
lichid.

Transmitdtorul este deosebit de adecvat pentru utilizarea in urmatoarele domenii:

= Instalatii de tratare a apelor reziduale

= Tratarea apelor reziduale

= Apd potabild

= Tratarea apei si monitorizarea apei

= Apé de suprafata (rauri, lacuri, mari)

= Ferme piscicole

Orice altd utilizare decat cea preconizata presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producétorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utiliz&rii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Operatorul este responsabil pentru a garanta conformitatea cu urmatoarele requli de
siguranta:

= Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementari locale

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagneticd in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagnetica indicatd se aplicd numai unui produs care a fost conectat
in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.
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Liquisys M COM223 Receptia la livrare si identificarea produsului

2.4 Siguranta operationala

nainte de punerea in functiune a intregului punct de mésurare:
1. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va cd nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.

Procedura pentru produse deteriorate:
1. Nuutilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizdrii accidentale.

2. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Dacd erorile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.

2.5 Siguranta produsului

2.5.1 Nivelul de dezvoltare

Produsul este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd, pentru a respecta cele
mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica Intr-o stare care
asigurd functionarea in conditii de sigurantd. Reglementérile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

2.5.2 Securitate IT

Furnizdm o garantie numai dacd dispozitivul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare . Dispozitivul este echipat cu mecanisme de securitate pentru
protectie Impotriva oricaror modificdri accidentale ale setdrilor dispozitivului.

Masurile de securitate IT in conformitate cu standardele de securitate ale operatorilor si
concepute pentru a asigura protectie suplimentard pentru dispozitiv si transferul datelor de pe
dispozitiv trebuie sa fie implementate direct de cdtre operatori.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare
La receptia livrarii:
1. Verificati ambalajul pentru a depista eventualele deteriordari.

L~ Raportati imediat producatorului orice deteriorare.
Nu instalati componente deteriorate.

2. Verificati continutul pachetului livrat folosind nota de livrare.
Comparati datele de pe pldcuta de identificare cu informatiile din comandéa de pe nota
de livrare.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Liquisys M COM2.23

4. Verificati documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de exemplu,
certificate, pentru a va asigura cd sunt complete.

ﬂ Daca nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati producétorul.

3.2 Continutul pachetului livrat

1 transmitdtor COM223
1 set de borne cu surub de conectare
2 suruburi de tensionare
1 set de instructiuni de operare sintetizate
= Pentru versiunile cu comunicatie HART:
1 set de instructiuni de operare: Comunicatie pe teren cu HART
= Pentru versiuni cu interfatd PROFIBUS:
1 set de instructiuni de operare: Comunicatie pe teren cu PROFIBUS PA/DP

3.3 Identificarea produsului

3.3.1 Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numaérul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:

= Pe pldcuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagind (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.
3. Cautare (lupa).
& Structura produsului este afisatd intr-o fereastra pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

= Se deschide o noua fereastra. Aici veti gasi informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusivdocumentatia produsului.

3.3.2 Pagina de produs
www.endress.com/COM223
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https://www.endress.com/com223

Liquisys M COM223 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.3.3 Placuta de identificare

Urmatoarele informatii despre dispozitiv pot fi gasite pe pldcuta de identificare:
= [dentificare producdtor

= Cod de comanda

= Cod de comanda extins

= Numdr de serie

= Conditii ambientale si de proces

= Valori de intrare si de iesire

= [nformatii privind siguranta si avertismente

» Comparati informatiile de pe pldcuta de identificare cu comanda.

3.3.4 Identificarea produsului

Codul de comanda si numaérul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:

= Pe pldcuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagind (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.
3. Cautare (lupd).
L= Structura produsului este afisatd intr-o fereastra pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

Y~ Se deschide o nouad fereastra. Aici veti gasi informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusivdocumentatia produsului.
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Liquisys M COM2.23

Instalare
4 Instalare
4.1 Cerinte privind instalarea
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1 Dispozitiv montat pe panou, dimensiuni in mm (in)

4.2 Instalarea dispozitivului

A0024641

Dispozitivul montat pe panou este fixat cu suruburile de tensionare furnizate > & 2

Adéancimea de instalare necesara este de aproximativ 165 mm (6.50").
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Liquisys M COM223 Instalare
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2 Dimensiuni in mm (inch)

1  Placd de montare

2 Garniturd

3 Suruburi de tensionare

*  Adancimea de instalare necesard

4.3 Verificarea post-instalare

® Dupd instalare, verificati transmitatorul, pentru a vedea daca nu este deteriorat.
= Verificati dacd transmitdtorul este protejat la precipitatii si lumind solara directd

Endress+Hauser 9



Conexiune electrica Liquisys M COM2.23

5 Conexiune electrica

A\ AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la raniri sau deces!

» Conexiunea electricd trebuie realizata numai de cdtre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie sd citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie sa
urmeze instructiunile pe care le contin.

» Inainte de a incepe lucrarile de conectare, asigurati-vé ci nu exista tensiune pe niciun
cablu.

5.1 Conectarea dispozitivului

A AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

» La punctul de alimentare, sursa de alimentare pentru dispozitivele pe 24 V trebuie izolatd
de cablurile sub tensiune periculoase prin izolatie dubla sau izolatii armate.

Dispozitivul nu dispune de un intrerupétor de alimentare

» Trebuie prevdzut un disjunctor protejat in apropierea dispozitivului la locul de instalare.

» Disjunctorul trebuie sa fie un comutator sau un intrerupétor de alimentare si trebuie
etichetat drept disjunctor pentru dispozitiv.

Conexiunea electricd a transmitadtorului diferd in functie de versiunea dispozitivului:

= Dacd utilizati o versiune DX/DS a dispozitivului (cu COS41), urmati instructiunile si
ilustratiile din sectiunea , Conexiune electrica, versiunea Liquisys M 1”.

= Daca utilizati o versiune WX/WS a dispozitivului (cu COS31, COS61 sau COS71), urmati
instructiunile si ilustratiile din sectiunea ,Conexiune electrica, versiunea Liquisys M 2”.

5.2 Conexiune electricd, versiunea 1 (DX/DS cu COS41)

5.2.1 Schema de conexiuni

Schema de conexiuni prezintd conexiunile unui dispozitiv dotat cu toate optiunile.

10 Endress+Hauser



Liquisys M COM223 Conexiune electrica
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3 Conexiunea electricd a transmitdtorului, versiunea DX sau DS

Senzor de oxigen COS41 Alarma (pozitie contact fard curent)

lesire de semnal 1, oxigen Releu 1 (pozitie contact fdrd curent)
lesire de semnal 2, temperaturd/variabild de actionare Releu 2 (pozitie contact fdrd curent)

Intrare binard 1 (mentinere) Releu 3 (pozitie contact fdrd curent)

Mmoo o w >
X\N:Q

Intrare binard 2 (Chemoclean) Releu 4 (pozitie contact fdrd curent)
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Conexiune electrica Liquisys M COM2.23

F

*

L

M Alimentare electricd

Iesire auxiliard de tensiune Intrare de curent intre 4 si 20 mA

Se poate utiliza tensiunea auxiliard a bornei 85/86
Dispozitivul este omologat pentru clasa de protectie II si functioneaza in general fard o
conexiune de impdmantare de protectie. Circuitele ,,C” si ,,F” nu sunt izolate galvanic unul
de celdlalt.

Conectarea dispozitivului

>
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® 4

Etichetd compartiment de conexiuni

Conectati cablurile la bornele din spatele dispozitivului conform alocarii bornelor.

Nerespectarea poate duce la mésurétori incorecte
» Protejati capetele cablului si bornele Impotriva umiditatii.

» Nu conectati bornele marcate NI.

» Nu conectati bornele care nu sunt marcate.

ﬂ Etichetati regleta de borne a senzorului folosind eticheta autocolanta furnizata.

5.2.2

Este necesar un cablu de mésurare special, multifilar, ecranat pentru conectarea senzorilor de

oxigen COS41 la transmité&tor.

12

Cabluri de mésurare si conectarea senzorilor
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Liquisys M COM223 Conexiune electricd

A0026038

5 Exemplu de conexiune: COS41 cu cablu CYK71

5.3 Conexiune electrica, versiunea 2 (WX/WS cu C0S31, COS61 sau
C0S71)

5.3.1 Schema de conexiuni

Schema de conexiuni prezintd conexiunile utilizdnd un senzor de oxigen de tip COS31, COS61
(Incepand cu numarul de serie 79xxxx) sau COS71 cu cablaj complet.

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica

Liquisys M COM223
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COM223/253 in versiunea WX sau WS

A Senzor de oxigen COS31/61/71

B Casetd VS pentru extensie

14

A0026039

Conexiunea electricd a dispozitivului montat pe panou/a dispozitivului de terenLiquisys M

H  lesire auxiliard de tensiune

I Alarmd (pozitie contact fdrd curent)
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Liquisys M COM223 Conexiune electricd

C  Dispozitiv de teren COM253: conexiune cu fisd pentru conectorul O, J Releu 1 (pozitie contact fdrd curent)
Dispozitiv montat pe panou COM223: conectorul cablului de senzor
trebuie indepdrtat sau trebuie utilizatd caseta VS

D lesire de semnal 1, oxigen K Releu 2 (pozitie contact fard curent)
E  lesire de semnal 2, temperaturd/variabild de actionare L Releu 3 (pozitie contact fdrd curent)
F  Intrare binard 1 (mentinere) M Releu 4 (pozitie contact fdrd curent)
G Intrare binard 2 (Chemoclean) N Intrare de curent intre 4 si 20 mA

*  Sepoate utiliza tensiunea auxiliard a bornei 85/86 0  Alimentare electricd

ﬂ = Dispozitivul este omologat pentru clasa de protectie II si functioneaza in general fara o
conexiune de impdmantare de protectie.
= Circuitele ,E” si ,H” nu sunt izolate galvanic unul de celdlalt
= Semnalele ,semnal senzor” si ,alarma” nu sunt alocate versiunilor TOP68.

Conectati dispozitivul, versiunea WX/WS

1. Demontati conectorul de pe cablul de senzor.

2.
133228-4B —>
131084-4C
2
49 = Sensor _ _ _ g
=31+ =87 + YE'Q
REL1 47 = 02 'S
{ =32- =0 GR'Q
COM 48 = Cig <
=33+ -88 - BN'3
59 = e Temp. 13
- (opt.) 13
REL2 C 57 = 34- 97 B BU 12
~N
COM 58 = = NC =96 A PK !¢
1<
- =85+ =19 GN'<
53 +15V [N
10mA %
- - 86 - =- 18 WHI &
REL3 C 51 Ca '
COM 52 = =093 +—m— -3 |?w,
Digital2(9— —————— -]
l__ 56 = =94 =42 5
o
< REL4 C 54 = - —— -3 —
coM 55 = Digital 1(9- 7
-82- -41
- 2= — |Ac|DC]

4.20mAa (& = NC == sl e
+ 23 = K]
= NC == |N| - H]

A0026041

7 Etichetd compartiment de conexiuni pe dispozitivul montat pe panou Liquisys M, versiunea
WX/WS

Conectati cablul senzorului asa cum este indicat schema de conexiuni din figura.

Daca conectorul trebuie sd rdména deconectabil, conectati o casetd VS intre senzor si
dispozitiv.
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Conexiune electrica Liquisys M COM2.23

Nerespectarea poate duce la masurétori incorecte.
» Nu conectati bornele marcate NI.
» Nu conectati bornele care nu sunt marcate.

ﬂ Etichetati regleta de borne a senzorului folosind eticheta autocolantd furnizaté.

53.2 Cabluri de masurare si conectarea senzorilor

Sunt necesare o cutie de distributie si un cablu prelungitor pentru a prelungi cablul de
masurare:

Tip de senzor Cablu Extensie
COS31/61/71 cu conexiune de cablu fix OMK cu conector SXP Caseta VS + cablu OMK
C0OS31/61/71 cu conexiune TOP 68 CYK71 cu conector SXP Caseta VS + cablu OMK
Lungime maxima cablu
C0S31/61/71 100 m cu cablu OMK/CYK71
Alocarea conectorului SXP
OMK CYP
Pin Culoare Semnal Semnal Culoare
1 Galben +UB +UB Galben
2 Gri ov oV Alb
3 Roz RS 485 (NTC) RS 485 (NTC) Verde
4 Albastru RS 485 (NTC) RS 485 (NTC) Maro
5 Maro -UB -UB Coaxial, interior
6 Verde Alarma Ni
7 Alb Semnal senzor NI
]
>
>
>
>
D)

A0026042

8 Terminatia conectorului senzorului cu cablu de mdsurare special OMK
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Liquisys M COM223 Conexiune electrica

8,5V DC
8,5V DC

S
+ 0 —

_ 8rf lo (88 397 _ 296 18 419
els YE| [ev[eN BU PK WH GN
£
ol o
oA +-+—+—————F+—— 4 — — 4 — —

~-— - - |—_ - - 1
OMK

AD026043

9 Exemplu de conexiune: COS31/71 cu cablu OMK

ﬂ Semnalele semnal senzor si alarma nu sunt alocate versiunilor COS61 si TOP68.

5.4 Contact de alarma

A B

41 41

I o | i ® /{
T ° 42 T .42

43 ~N ‘43 |

A0052966

10  Serecomandd comutarea cu protectie intrinsecd pentru contactul de alarmd

A Stare de functionare normald
B Stare de alarmd
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Optiuni de operare Liquisys M COM223

Stare de functionare normalad Stare de alarma

Dispozitiv In functiune si niciun mesaj de eroare Mesaj de eroare prezent (LED de alarma rosu) sau dispozitiv
prezent (LED de alarma stins): defect sau scos de sub tensiune (LED de alarma stins):

= Releu sub tensiune = Releu fard tensiune

= Contact 42/43 inchis = Contact 41/42 inchis

5.5 Verificare post-conectare

Dupd ce ati configurat conexiunea electricd, efectuati urméatoarele verificari:

Starea si specificatiile dispozitivului Note
Dispozitivele sau cablurile nu prezintd deteriorari pe partea exterioara? Inspectie vizuald
Conexiune electrica Note

Sunt cablurile montate fara a fi tensionate?

Sunt cablurile conectate prevazute cu protectie contra tensionarii?

Cablul este pozat corect, fard bucle si intersectdri?

Sunt cablul de alimentare si cablurile de semnal conectate corect si in
conformitate cu schema de conexiuni?

Sunt stranse toate bornele cu surub?

Sunt toate intrérile de cablu montate, stranse si etansate?

6 Optiuni de operare

6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

Optiuni pentru comandarea transmitdtorului:

= Lalocatia de instalare, de la tastatura

= Prin interfata HART (optional, cu versiunea corespunzatoare a comenzii) cu:
= Terminal portabil HART
® PC cu modem HART si pachetul software Fieldcare

= Prin PROFIBUS PA/DP (optional, cu versiunea de comanda corespunzétoare) pe PC cu o
interfatd corespunzdtoare si un pachet software Fieldcare sau printr-un controler logic
programabil (PLC).

Pentru utilizare prin HART sau PROFIBUS PA/DP, respectati sectiunile corespunzatoare

din instructiunile de operare suplimentare:

= PROFIBUS PA/DP, comunicatie de teren pentru Liquisys M CXM223/253,
BA00209C/07/DE

s HART, comunicatie de teren pentru Liquisys M CXM223/253, BAO0208C/07/DE

In sectiunea urmétoare este explicat numai modul de utilizare prin intermediul tastaturii.
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Liquisys M COM223 Optiuni de operare

6.2 Afisaj si elemente de operare
6.2.1 Structura si functiile meniului de operare

Indicatoare cu LED

Ouv Indicd modul de operare actual, ,Auto” (LED verde) sau ,Manual”
(LED galben)
o

O1 Indicé releul activat in modul ,,Manual” (LED rosu)
Starea releelor 3 si 4 este indicatd pe afisajul LC.

A0027220

O2
A0027222
O REL1 Indica starea de functionare a releelor 1 si 2
LED verde: valoare masurata in limitele admise, releu inactiv
O REL?2 LED rosu: valoare mésuratd in afara limitelor admise, releu activ
A0027221
O ALARM Afisaj alarmd, de exemplu In cazul depdsirii continue a valorii limita,
o218 | @l defectdrii senzorului de temperaturd sau al unei erori de sistem
(consultati lista de erori)
Afisaj LC
1 2 3 4 5
\ \ \ \ \
| \ \ \
MEAS CAL READY SETUP HOLD <‘—>
REL3® REL4&@———06
Offset
w mg/|
12**@ 1 85 R242—7
11 N\
N\ Offset g
10— ERR o
Setpoint——-

A0060189
11  Afisqj transmitdtor LC
Indicator pentru modul de mdsurare (utilizare normald)

l
Indicator pentru modul de calibrare
Indicator pentru modul de setare (configurare)
[

Indicator pentru modul ,Mentinere” (iesirile de curent rdman in ultima stare curentd)

Indicator pentru primirea unui mesaj pe dispozitivele cu comunicatie

AN oW N

Indicator al stdrii de functionare a releelor 3/4: () inactiv, @ activ
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Optiuni de operare Liquisys M COM223

9

10
11
12

Indicator pentru codul functiei

In modul de mdsurare: variabild mdsuratd - in modul de setare: variabild configuratd

In modul de mdsurare: valoare secundard mdsuratd - in modul de setare/calibrare: de exemplu, valoare de setare
,Eroare”: afisare eroare

Abatere de temperaturd

Simbol senzor

Elemente de operare

Pe afisaj apar simultan valoarea médsuraté curentd si temperatura. Aceasta vé pune la
dispozitie cele mai importante date de proces. Textul de ajutor din meniul de configurare i
ajutd pe utilizatori s& configureze parametrii dispozitivului.

1 2

MEAS CAL|READY SETUP HOLD <>
REL3& REL4&

CAL’ ‘ ’ ‘REL

OREL1 7—5
’Oh OReL2 —5

’ O1 O ALARM———3

1
2
3
4
5
6
7

20

A0060195

Elemente de operare

Afisaj LC pentru indicarea valorilor mdsurate si a datelor de configurare

Tastd pentru comutarea releelor in modul manual si pentru afisarea contactului activ
LED pentru functia de alarmd

Comutator pentru modul automat/manual

LED-uri pentru releul contactorului de limitare (stare comutator)

Taste principale de actionare pentru calibrare si configurarea dispozitivului

Camp pentru informatii definite de utilizator
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Liquisys M COM223 Optiuni de operare

Functiile tastelor
tasta CAL
CAL Cénd apésati tasta CAL, dispozitivul va solicitd mai intai codul de
acces pentru calibrare:
A0027235
® Codul 22 pentru calibrare
® Codul O sau orice alt cod pentru citirea celor mai recente date de
calibrare
Utilizati tasta CAL pentru a accepta datele de calibrare sau pentru a
comuta intre cAmpuri In meniul de calibrare.
L tasta ENTER
Cénd apdsati tasta ENTER, dispozitivul va solicitd mai intdi codul de
| acces pentru modul de configurare:
7 | m Cod 22 pentru configurare si configuratie
= Codul O sau orice alt cod pentru citirea tuturor datelor de
configurare.
Tasta ENTER are mai multe functii:
s Acceseazd meniul de configurare din modul de masurare
= Salveazd (confirma) datele introduse in modul de configurare
= Trece mai departe Intr-un grup de functii
Ot tasta REL
REL o2 In modul manual, puteti utiliza tasta REL pentru a comuta intre releu
si pornirea manuala a curatdrii.
~on27z41 | In modul automat, utilizati tasta REL pentru a citi punctele de
pornire (pentru contactorul de limitare) sau valorile de referintad
(pentru controlerul PID) atribuite releului in cauza.
Apésati tasta PLUS pentru a trece la setdrile urmé&torului releu.
Utilizati tasat REL pentru a reveni la modul de afisare (revenire
automata dupd 30 s).
[0V tasta AUTO
o Utilizati tasta AUTO pentru a comuta intre modul automat si modul
manual.
A0027234
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Optiuni de operare Liquisys M COM223

tasta PLUS si tasta MINUS
+ In modul de Configurare, tastele PLUS si MINUS au urmétoarele
functii:

= Selectarea grupurilor de functii.
Apésati tasta MINUS pentru a selecta grupurile de functii in
ordinea indicata in sectiunea , Configurarea sistemului”.
~027240 | m Configurarea parametrilor si a valorilor numerice
= Functionarea releelor in modul manual

In modul de masurare, dispozitivul afiseazd urmétoarele functii
succesiv prin apasarea repetata a butonului PLUS:
= Temperatura afisatd in °F

= Temperatura este ascunsa

s Afisarea valorii mdsurate in mg/1

= Afisarea valorii masurate in %SAT

= Afisarea valorii masurate in hPa

s Curentul senzorului in nA/mV

s Semnal intrare curent in %

s Semnal intrare curent in mA

= Reveniti la setdrile de baza

In modul de mé&surare, dispozitivul afiseazd urmétoarea secvents de

informatii prin apdsarea repetatd a tastei MINUS:

= Defectiunile curente sunt afisate consecutiv (max. 10).

= Dupd ce au fost afisate toate erorile, apare afisajul standard al
méisuratorilor. In grupul de functii F, se poate defini o alarma
separat pentru fiecare cod de eroare.

Functia Escape

Daca apdsati simultan tastele PLUS si MINUS, reveniti la meniul
principal sau Inaintati la finalul calibrérii In cazul in care calibrati.
Daca apdsati din nou tastele PLUS si MINUS, reveniti la modul de
masurare.

A0027237
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Liquisys M COM223 Optiuni de operare

Blocarea tastaturii

Apasati simultan tastele PLUS si ENTER timp de cel putin 3 secunde
pentru a bloca tastatura impotriva oricdrei introduceri neautorizate
de date. Toate setdrile pot fi citite In continuare.

Caseta codului afiseazd codul 9999.

Deblocarea tastaturii

Apdsati simultan tastele CAL si MINUS, timp de cel putin 3 secunde,
pentru a debloca tastatura.

Caseta codului afiseaza codul 0.

A0027239

6.3 Accesul la meniul de operare prin intermediul afisajului local

6.3.1 Modul automat/manual

In mod normal, transmitatorul functioneaza in modul automat. In acest caz, releele sunt
declansate de transmitdtor. In modul manual, puteti declansa manual releele folosind tasta
REL sau puteti porni functia de curatare.

Comutarea modurilor de operare:

R | 1. |Transmitatorul este in modul automat. LED-ul superior (verde)
0 de lang3 tasta AUTO este apri
- e langd tasta este aprins.
D
|Cl 2. | Apasati tasat AUTOMAT.
g 3
—
3. | Pentru a activa modul manual, introduceti codul 22 cu ajutorul
+ tastelor PLUS si MINUS si apdsati ENTER pentru a confirma.
LED-ul inferior (modul manual) este aprins.
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Optiuni de operare

Liquisys M COM2.23

REL| .,

A0027241

O1 4.

Selectati releul sau functia.

Utilizati tasta REL pentru a comuta intre relee. Releul selectat
si starea comutatorului (ON/OFF) sunt afisate pe al doilea
rand al afisajului.

In modul manual, valoarea misurati este afisatd continuu (de
exemplu, pentru monitorizarea valorii mdsurate pentru
functiile de dozare).

]

A0027240

5.

Pornire/oprire relee. Releul este pornit folosind tasta PLUS si
oprit cu tasta MINUS.

Releul rdmaéne in starea selectatd pana cand este pornit/oprit
din nou.

A0027234

() 6.
=)o

Apésati tasta AUTOMAT pentru a reveni la modul de
masurare, adicad la modul automat.
Toate releele sunt declansate din nou de cdtre transmitator.

ﬂ = Modul de operare ramane activ chiar si dupa o intrerupere a alimentdrii cu curent.
Releele intrd insd in starea de repaus.
s Modul manual are prioritate fatd de toate celelalte functii automate.
= Blocarea pieselor de fixare nu este posibild In modul manual.
= Setdrile manuale sunt pastrate pand cand sunt resetate activ.
= Codul de eroare E102 este semnalizat in timpul functiondrii manuale.

6.3.2
Moduri de operare

Mod de calibrare

1. Apdsati tasta CAL.

Concept de operare

2. Introduceti codul 22 folosind tastele +/-.

3. Apasati tasta CAL din nou.

Mod de setare
1. Apdsatitasta E.

2. Introduceti codul 22 folosind tastele +/-.

3. Apasati tasta E din nou.

Dacd nu se apasé pe nicio tastd in modul de setare timp de circa 15 minute, dispozitivul
revine automat la modul de mésurare. Orice mentinere activa (mentinere in timpul

setdrii) este anulata.

24
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Liquisys M COM223 Optiuni de operare

Coduri de acces

Toate codurile de acces la dispozitiv sunt fixe si nu pot fi modificate. Cand dispozitivul solicitd
codul de acces, face diferenta intre coduri diferite.

= Tasta CAL + codul 22: acces la meniurile Calibration si Offset

s Tasta ENTER + codul 22: acces la meniuri pentru parametrii care fac posibile setdrile de
configurare si cele specifice utilizatorului

= Tastele PLUS + ENTER simultan (min. 3 s): blocati tastatura

= Tastele CAL + MINUS simultan (min. 3 s): deblocati tastatura

= Tasta CAL sau ENTER + orice cod: acces la modul de citire, respectiv toate setarile pot fi
citite, dar nu modificate.
Dispozitivul continud masurarea in modul de citire. Nu se trece la starea ,Hold". lesirea de
curent si controlerele rdman active.

Structura meniului
Functiile de configurare si de calibrare sunt aranjate in grupuri de functii.

#» Tn modul de setare, selectati un grup de functii cu tastele PLUS si MINUS.

= Tn grupul de functii propriu-zis, comutati de la o functie la alta cu ajutorul tastei ENTER.

# In cadrul functiei, selectati din nou optiunea dorita cu tastele PLUS si MINUS sau editati
setdrile cu aceste taste. Apoi, confirmati cu tasta ENTER si continuati.

= Apésati simultan pe tastele PLUS si MINUS (functia Escape) pentru a pardsi modul
programare (revenire la meniul principal).

= Apdsati din nou simultan pe tastele PLUS si MINUS pentru a comuta la modul de masurare.

Dacad o setare modificatd nu este confirmata prin apdsarea tastei ENTER, se pdstreaza
setarea veche.

AD059578

13 Structura meniului

1 Functii (selectarea parametrilor, introducerea numerelor)
2 Grupuri de functii, derulare inainte si inapoi cu tastele PLUS si MINUS
3 Comutati de la o functie la alta cu ajutorul tastei ENTER
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Punerea in functiune Liquisys M COM2.23

7 Punerea in functiune

7.1 Verificarea functiilor
Conectare incorecta, tensiune de alimentare incorecta

Riscuri privind siguranta personalului si defectiuni ale dispozitivului!

» Verificati dacd toate conexiunile au fost corect realizate, in conformitate cu schema de
conexiuni.

» Asigurati-va cd tensiunea de alimentare coincide cu tensiunea inscrisa pe placuta de
identificare.

7.2 Pornirea dispozitivului

Familiarizati-vé cu functionarea transmitétorului inainte de a-1 porni pentru prima data. Cititi
mai ales sectiunile ,Instructiuni de siguranta de bazad” si ,Optiuni de operare”. Dupa pornire,
dispozitivul executd o testare automatd, iar apoi trece in modul de mésurare.

Acum calibrati senzorul conform instructiunilor din sectiunea ,Calibrare”.

In timpul punerii initiale in functiune, senzorul trebuie calibrat astfel incét sistemul de
madsurare sd poata returna date de méasurare precise.

Apoi, efectuati prima configurare in conformitate cu instructiunile din sectiunea ,Setare

rapidd”. Valorile setate de utilizator sunt péstrate chiar si in cazul unei céderi de tensiune.

Urmatoarele grupuri de functii sunt disponibile in transmitator (grupurile care sunt
disponibile numai cu Pachetul Plus sunt marcate in mod corespunzator in descrierea
functionald):

Mod de setare

= SETUP 1 (A)

= SETUP 2 (B)

= CURRENT INPUT (Z)
= CURRENT OUTPUT (0O)
= ALARM (F)

= CHECK (P)

= RELAY (R)

= SERVICE (S)

= E+H SERVICE (E)

= INTERFACE (I)

Calibrare si mod de compensare
CALIBRATION (C)

Pentru o explicatie detaliatd a grupurilor de functii disponibile in transmitdtor, consultati
sectiunea ,Configurarea dispozitivului”.
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Liquisys M COM223 Punerea in functiune

SETUP HOLD 1 Indicator functie: codul afisat indicd pozitia functiei in
grupul de functii.

2 F3 2 Informatii suplimentare

Err.delay —

A0060196

14 Informatii pentru utilizator pe afisaj

- Pentru a vd ajuta sa selectati si sa gdsiti mai usor
grupuri de functii si functii, pentru fiecare functie este
C131 C132 | | C133 | afisat un cod pentru campul corespunzitor

Structura acestui cod este afisatd in > 15.
Grupurile de functii sunt indicate sub forma de litere
C121 in prima coloand (consultati numele grupurilor de
functii). Functiile grupurilor individuale sunt afisate
in mod incremental pe randuri si pe coloane.

C C1 C1M1

A0027502

15  Cod functie

7.3 Ghid de pornire rapida

Dupd pornire, trebuie sd efectuati unele setdri pentru a configura cele mai importante functii
ale transmitdtorului care sunt necesare pentru o masurare corectd. In sectiunea urmdtoare
este prezentat un exemplu in acest sens.

Intrare utilizator Interval de reglare
(setdrile din fabricd cu
aldine)

1. Apaésati tasta ENTER.

2. Introduceti codul 22 pentru acces deschis la meniuri. Apadsati tasta ENTER.

3. Apasati tasta MINUS péana cand este afisat grupul de functii ,Service”.

4, Apésati tasta ENTER pentru a efectua setérile necesare.

5. S1 ENG = Engleza
In S1, selectati limba, de exemplu, ,ENG” pentru engleza. GER = Germana
Confirmati introducerea apdsand tasta ENTER. FRA = Franceza

ITA = Italiand
NEL = Olandeza
ESP = Spaniola

6. Apaésati simultan tastele PLUS si MINUS pentru a iesi din grupul de functii ,Service”.

7. Apdsati tasta MINUS péna cand este afisat grupul de functii ,Setup 1”.

8. Apadsati tasta ENTER pentru a efectua setérile pentru ,Setup 1”.
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Liquisys M COM2.23

Intrare utilizator

Interval de reglare

(setdrile din fabricd cu

aldine)

9. Al mg/1
In A1, selectati modul de functionare dorit, de exemplu ,mg/1” pentru concentratia | ppm
de oxigen. ppb
Confirmati introducerea apadsand tasta ENTER.

10. | A2 mg/1
Selectati unitatea doritd in A2. ppm
Confirmati introducerea apdsand tasta ENTER. ppb

11. | A3 Off
Activarea sau dezactivarea compensdrii automate a presiunii pentru o versiune WX, | On
WS sau DS in A3. Compensarea automatd ia in considerare atat proportia presiunii
aerului dependentd de altitudine, cét si cea dependentd de vreme.

Confirmati introducerea apdsand tasta ENTER.

12. | A4 Om
Dacé compensarea automatd a presiunii nu este disponibild sau este dezactivata, Intre 0 si 4000 m
introduceti altitudinea amplasamentului in A4.

Confirmati introducerea apdsand tasta ENTER.

13. | AS 1
Introduceti factorul de amortizare in A5. Dela 11la 60
Amortizarea valorii masurate calculeazé media valorilor individuale méasurate si
serveste la stabilizarea afisajului si a semnalului de iesire. Introduceti , 1” dacd nu
este necesara amortizarea valorii masurate.

Confirmati introducerea apdsand tasta ENTER.

14. | A6 20 mg/1
Introduceti intervalul de mésurare pentru oxigen in A6: ;g (;I:/ gS/AIAT
= Dacd utilizati senzorii COS41, COS61 sau COS71, selectati intervalul de mésurare 600“/0 SAT

,20mg/1"/,200%SAT"/,400 hPa”. 0
S “ . 400 hPa
s Pentru COS31, selectati intervalul de médsurare necesar pentru proces: toate
) s 1200 hPa
intervalele posibile.
Confirmati introducerea apadsand tasta ENTER.
Ecranul revine la afisarea initiald a grupului de functii ,Setup 1”.
15. | Apésati tasta MINUS pané cand este afisat grupul de functii ,Setup 2”.
Apaésati tasta ENTER pentru a efectua setdrile pentru ,Setup 2”.

16. | Bl 0.0 %

In B1, specificati salinitatea fluidului. Intre 0,0 si 4,0%
Confirmati introducerea apdsand tasta ENTER.

17. | B2 Valoare masurata
In B2, introduceti temperatura corecta a procesului (numai daci masurarea curenta
temperaturii necesité corectie). Intre -10 51 60 °C
Confirmati introducerea apdsand tasta ENTER.

18. | Se afiseaza diferenta dintre temperatura mésuraté si cea introdusa. Valoare masurata
Apaésati tasta ENTER. curenta
Ecranul revine la afisarea initiald a grupului de functii ,Setup 2”. Dela-5,01a5,0°C

19. | Apésati simultan pe PLUS si MINUS pentru a comuta la modul de mésurare.
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